See the notice on TED website

203928-2026 - Zadavani

Némecko - Instalace dvefi — Brandschutztiiren
OJ S 59/2026 25/03/2026
Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Prace
1. Kupuijici
1.1. Kupujici
Oficialni nazev: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und
Rechnung des Magistrates der Stadt Offenbach am Main, Eigenbetrieb (ESO), kommunale
Dienstleistungen
E-mail: ausschreibung.OPG@stadtwerke-of.de
Pravni forma kupujiciho: Mistni organ
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro Sirokou vefejnost
2. Rizeni
2.1. Rizeni
Nazev: Brandschutztiren
Popis: Feuerschutztiren und Feuerschutzrolltor
Identifikator Fizeni: 7e8b958b-29c0-4451-a197-7f3f0c74edd4
Interni identifikator: 424 _11.2_25
Typ fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne
21.1. Ugel

Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45421131 Instalace dvefi
Dalsi klasifikace (cpv): 44221220 Pozarni dvefe

2.1.2. Misto pInéni
PosStovni adresa: Neuer Friedhof, Muhlheimer Strale 425
Obec: Offenbach am Main
PSC: 63071
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Zemé: Némecko

2.1.4. Obecné informace
Dalsi informace: Die vom Auftraggeber in den Bewerbungsbedingungen geforderten
konkreten Eignungsnachweise (z.B. Referenzen, Umsatzangaben, Nachweis Uber die
Berufshaftpflichtversicherung) missen dem Angebot bzw. Teilnahmeantrag vollstéandig in
Kopie direkt beigefugt werden. Die alleinige Angabe einer Praqualifikationsnummer (PQ-
Nummer) nach § 48 Absatz 8 VgV oder die blof3e Verweisung auf eine Eintragung in ein
amtliches Verzeichnis ersetzt die verpflichtende Beifligung der konkret geforderten
Einzelnachweise nicht, sofern die in den Vergabeunterlagen explizit genannten Dokumente
nicht unmittelbar und vollstandig Uber die Verlinkung der PQ-Stelle oder des Verzeichnisses
fur den Auftraggeber abrufbar und einsehbar sind. Der Bieter tragt die Verantwortung dafur,
dass die Nachweise fristgerecht und in der geforderten Form vorliegen.
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Pravni zaklad:
Smeérnice 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje dlvodul pro vylou€eni: Oznameni, Zadavaci dokumentace
Srovnatelna situace jako Upadek podle vnitrostatnich pravnich predpist: Bsp. Darlber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupce: Ausschluss bei rechtskraftiger Verurteilung wegen Bestechlichkeit, Vorteilsannahme,
Vorteilsgewahrung oder Bestechung im geschaftlichen Verkehr oder gegenuber Amtstragern.
§ 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB; §§ 299, 331-335 StGB
Ugast na zloginném spol&eni: Ausschluss bei Beteiligung an einer Vereinigung, deren Zweck
oder Tatigkeit auf die Begehung von Straftaten gerichtet ist. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB; § 129
StGB
Dohody s jinymi hospodaiskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze:
Ausschluss, wenn ein Unternehmen wettbewerbswidrige Absprachen oder KartellverstoRe
begangen hat. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB; Art. 101, 102 AEUV
PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpist o ochrané Zivotniho prostiedi:
Ausschluss bei Verstolien gegen zwingende umweltrechtliche Vorschriften, die im Rahmen
der beruflichen Tatigkeit erheblich sind. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Prani penéz nebo financovani terorismu: Ausschluss bei rechtskraftiger Verurteilung wegen
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung. § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB; Art. 57 Abs. 1 e
Richtlinie 2014/24/EU
Podvody: Ausschluss bei Verurteilung wegen Betruges oder Subventionsbetruges im
geschaftlichen Verkehr oder im Zusammenhang mit 6ffentlichen Mitteln der EU. § 124 Abs. 1
Nr.4 & 5 GWB
Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Ausschluss bei Verurteilung wegen
Menschenhandels, Ausbeutung oder verwandter Delikte. § 124 Abs. 1 Nr. 10 GWB; StGB §
232, 232a, 232b, 233 & 233a
Platebni neschopnost: Ausschluss, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist und seine
finanziellen Verpflichtungen nicht erfillen kann. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: Ausschluss bei erheblichen
oder wiederholten VerstoRen gegen arbeitsrechtliche Vorschriften. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Majetek spravuje likvidator: Ausschluss bei Eréffnung eines Insolvenzverfahrens tUber das
Vermaogen des Bieters oder bei Stellung eines entsprechenden Antrags. § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB; §§ 11 ff. InsO.
Zkresleni informaci, zadrZeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto Fizeni: Ausschluss, wenn falsche Angaben gemacht oder
das Vergabeverfahren unzulassig beeinflusst wurde. § 124 Abs. 1 Nr. 8 GWB
Stiet zajmu souvisejici s uCasti v zadavacim fizeni: Bestehender Interessenkonflikt, der nicht
anders behoben werden kann.§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Ausschluss, wenn eine
Vorbefassung zu einem unfairen Wettbewerbsvorteil geflhrt hat. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Vazné profesni pochybeni: Ausschluss bei schwerwiegender beruflicher Verfehlung, die die
Integritat des Unternehmens in Frage stellt. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
PfedCasné ukonc&eni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Ausschluss, wenn ein
frGherer offentlicher Auftrag erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt wurde. § 124 Abs. 1
Nr. 9 GWB
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Poruseni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpist: Ausschluss bei erheblichen
Verstolien gegen Sozialrecht (z. B. Arbeitsbedingungen, Entgeltfortzahlung). § 124 Abs. 1 Nr.
1 GWB

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni pfispévku na socialni zabezpeceni: Ausschluss, wenn
gesetzliche Sozialversicherungsbeitrage nicht ordnungsgemalf’ abgefuhrt wurden. § 123 Abs.
4 GWB

Obchodni €innost je pozastavena: Ausschluss, wenn das Unternehmen seine berufliche
Tatigkeit eingestellt hat. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Ausschluss, wenn gesetzlich geschuldete
Steuern oder Abgaben nicht gezahlt wurden. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Teroristicke trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €innostmi: Ausschluss bei
Beteiligung an einer Vereinigung, deren Zwecke auf terroristische Straftaten gerichtet sind. §
123 Abs. 1 Nr. 1 GWB, StGB § 129, 129a, 129b, 89c

5.1. Cast: LOT-0000
Nazev: Brandschutztiren
Popis: Geplant ist die Instandsetzung der bestehenden Trauerhalle einschliellich des Anbaus,
der Umbau in Teilbereichen und die Erweiterung um einen neuen Kuhlraum. Hauptpositionen:
Lieferung und Montage von Feuerschutztiren sowie Feuerschutzabschluss als Rolltor
Sonstiges: Die Planverteilung erfolgt Uber einen Planserver (Planfred) der dem Auftragnehmer
kostenfrei zur Verfligung gestellt wird. Eine physische Teilnahme an den wdchentlich
stattfindenen Koordinationsgesprachen (Baubesprechung) ist verpflichtend und entsprechend
im Angebot einzukalkulieren
Interni identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45421131 Instalace dvefi
DalSi klasifikace (cpv): 44221220 Pozarni dvefe

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 10/08/2026
Datum konce trvani: 28/08/2026

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnikl povéfenych realizaci
zakazky: NevyzZaduje se
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedka EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano
Dalsi informace: #Besonders auch geeignet fur.other-sme#Der Antrag auf ein
Nachprufungsverfahren bei der Vergabekammer - bzw. bei nationalen Vergaben die
Vergabekompetenzstelle - ist unzulassig, soweit Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden.

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
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Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni, Zadavaci dokumentace
Kritérium: Opatfeni pro zajisténi kvality
Popis vybérového kritéria: Darlegung der im Unternehmen etablierten Malinahmen zur
Sicherung der Qualitat, die die einwandfreie Erflllung des Auftrags gewahrleisten. Sofern
vorhanden, ist ein Nachweis durch ein gultiges Zertifikat eines anerkannten
Qualitatsmanagementsystems (z. B. ISO 9001) vorzulegen. Alternativ ist eine Eigenerklarung
mit Beschreibung der internen Verfahren zur Qualitatssicherung (z. B. Prufprozesse,
Verantwortlichkeiten) beizufiigen.

Kritérium: Reference na urcité prace
Popis vybérového kritéria: Vergleichbare, abgeschlossene Projekte in den vergangenen 3
Geschéftsjahren

Kritérium: Relevantni vzdélani a profesni kvalifikace

Popis vybérového kritéria: Vorlage von Nachweisen uber die fachlichen Qualifikationen des
eingesetzten Personals, insbesondere von Projektleitung (akad. Titel), Logistikleitung (min.
abgeschlossene Ausbildung im Bausektor). Hierzu sind Zeugnisse, Diplome oder Zertifikate
beizufuigen, die die einschlagige Qualifikation gemaf den Anforderungen der
Vergabeunterlagen bestatigen.

Kritérium: Pramérny roéni po€et zaméstnancu

Popis vybérového kritéria: Angabe der durchschnittlichen jahrlichen Belegschaft des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, getrennt nach
Berufsgruppen. Der Nachweis erfolgt durch eine Eigenerklarung.

Kritérium: Profesionalni pojisténi proti riziku odpovédnosti

Popis vybérového kritéria: Vorlage des Nachweises Uber das Bestehen der
Berufshaftpflichtversicherung fur den Auftragsfall mit einer Deckung von mindestens
3.000.000,00 € fur Personenschaden und mindestens 5.000.000,00 € fur Sach- und sonstige
Schaden (Entsprechender aktueller Nachweis des Versicherers - nicht alter als 3 Monate - ist
vorzulegen.) Sofern die aktuellen Deckungssummen niedriger als 3.000.000,00 € fur
Personenschaden und 5.000.000,00 € fur Sach- und sonstige Schaden sind, ist eine
entsprechende Bestatigung der Versicherungsgesellschaft vorzulegen, dass im Auftragsfalle
eine Versicherungsdeckung in Héhe der geforderten Deckungssummen besteht. Eine
Bestatigung der Versicherung und/oder der Versicherbarkeit im Auftragsfall durch einen
Versicherungsmakler wird nicht anerkannt.

Kritérium: Celkovy ro¢ni obrat

Popis vybérového kritéria: Darlegung des allgemeinen Jahresumsatzes des Unternehmens in
den letzten drei Jahren. Nachweis durch Vorlage der entsprechenden Jahresabschllisse oder
Bescheinigungen eines Steuerberaters/Wirtschaftsprifers.

Kritérium: Specificky roCni obrat

Popis vybérového kritéria: Angabe des Jahresumsatzes in Bezug auf die im Rahmen der
Ausschreibung relevanten Leistungen in den letzten drei Jahren. Nachweis durch Vorlage der
entsprechenden Jahresabschlisse oder Bescheinigungen eines Steuerberaters
/Wirtschaftsprufers.
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Kritérium: Zapis do relevantniho profesniho rejstfiku
Popis vybérového kritéria: Vorlage eines Auszugs aus dem relevanten Berufsregister (z. B.
Handwerksrolle, Ingenieurverzeichnis, Partnerschaftsregister), der nicht alter als 6 Monate ist.

Kritérium: Zapis do obchodniho rejstfiku
Popis vybérového kritéria: Nachweis im Sinne § 8-10 HGB

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Jméno/nazev: Preis
Popis: Preis ist einziges Kriterium
Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)
Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 100

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichZ je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d1aa83dc5-48006446513d9c01

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Povolena
Adresa pro podani: https://www.had.de
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeci mohou podat vice neZ jednu nabidku: Povolena
Lhuta pro doru€eni nabidek: 11/05/2026 13:30:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 35 Dny
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhu:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
Dalsi informace: Es werden Unterlagen nachgefordert, deren Nachforderung rechtlich zulassig
ist nach §16a EU-VOB/A bzw. § 56 VgV.
Informace o verejném otvirani nabidek:
Datum otevreni: 11/05/2026 13:30:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as, stfedoevropsky
letni Cas
Misto: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH Senefelderstralte 162 63069
Offenbach am Main Deutschland
DalSi informace: keine 6ffentliche Submission
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Elektronicka fakturace: Povolena
Bude pouzito elektronické objednavani: ano
Bude pouzita elektronicka platba: ne

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
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Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfislusna pro pfezkum: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Informace o lhatach pro prezkum: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rlge nicht
abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein
Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der
Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig. (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB)
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni: OPG Offenbacher
Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und Rechnung des Magistrates der Stadt
Offenbach am Main, Eigenbetrieb (ESO), kommunale Dienstleistungen
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft
mbH im Namen und Rechnung des Magistrates der Stadt Offenbach am Main, Eigenbetrieb
(ESO), kommunale Dienstleistungen

8. Organizace

8.1. ORG-7001
Oficialni nazev: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und
Rechnung des Magistrates der Stadt Offenbach am Main, Eigenbetrieb (ESO), kommunale
Dienstleistungen
Registracni Cislo: DE264283064
Postovni adresa: Senefelderstralle 162
Obec: Offenbach am Main
PSC: 63069
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Zemé: Némecko
E-mail: ausschreibung.OPG@stadtwerke-of.de
Telefon: +49 69840004-605
Fax: +49 69840004-119
Internetova adresa: https://www.offenbach.de
Ulohy této organizace:
Kupuijici
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast

8.1. ORG-7004
Oficialni nazev: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Registracni Cislo: t:06151126603
Postovni adresa: Dienstgebaude: Wilhelminenstral3e 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Obec: Darmstadt
PSC: 64283
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Zemé: Némecko
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefon: +49 6151-126603
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Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-7005
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: a0d18a24-ae3f-4ba3-be14-9c4769feabel - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 23/03/2026 15:31:09 (UTC+01:00) stfedoevropsky ¢as,
zapadoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 203928-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 59/2026

Datum zvefejnéni: 25/03/2026
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